]

EN 1300

7035

» Grazie alla tecnologia
costruttiva all'avanguardia le
casseforti di alta sicurezza serie
KUMA sono la soluzione ideale
per custodire beni di alto valore
per gioiellerie, istituti di credito,
imprese, sale da gioco, ecc

» Barre fisse all'interno battente
afunzione antistrappo

» Acciaio al manganese a
protezione dei meccanismi

» Predisposizione per
I'ancoraggio a pavimento
(materiale di fissaggio incluso)

» Sporgenza maniglia: 60 mm

» Credit Institutions, Official
Organizations, Jewelery,
Lotteries, Travel Agencies, Game
Rooms and Companies, rely
on the KUMA thanks to their
maximum levels of resistance to
modern modern attack systems

Anti-tearing fixed crossbars
inside the door

Manganese-based steel for the
protection of mechanisms

» Designed to be fixed to floor
(securing material included)

» Handle juts out 60 mm
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KUMA 375/TC

» Les institutions de crédit, les
organisations officielles, les
bijoux, les loteries, les agences
de voyages, les salles de jeux et
les entreprises, s'appuient sur
le KUMA grace a leur niveau
maximal de résistance aux
systemes modernes modernes
d'attaque
Barre rigide anti-dégondage du
cote charniere
» Acier a base de manganése pour
la protection des mécanismes

» Préparé en standard pour
fixation au sol (matériau de
fixation inclus)

» Poignée saillante: 60 mm
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CASSEFORTI A MOBILE :
FREE STANDING SAFES
COFFRES-FORTS A POSER
MOBELEINSATZTRESORE

CAJAS SOBREPONER

KUMA 200/TC
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ReiSenfeste Verriegelung durch
massive SchliefSbolzen

Stahl auf Manganbasis zum
Schutz der Mechaniken

Serienmdfsig mit

Bohrungen im Boden zur
Verankerung vorbereitet, ink.
Verankerungsmaterial

60 mm vorstehendes
Bedienelement
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» Tecnologia punta y avanzado diserio
a su servicio, que conforman la mds
alta gama de seguridad para sus
posesiones y la mayor tranquilidad
para usted. Entidacles de Crédito,
Or?amsmos Oficiales, Joyerias,
Loterias, Agencias de Viajes, Salas
de Juego y Empresas, confian en
las SERIE'KUMA gracias a sus
mdximos niveles de resistencia ante
los modernos sistemas de ataque
actuales

Barras fijas antipalanca al
interior de la puerta. Acero al
manganeso para la proteccion
del mecanismo

» Provista de serie con orificios en
la base para su fijacién al suelo
(material de fijacion incluido)

» Saliente maneta: 60 mm
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KUMA75 | KUMA100 | KUMA150 | KUMA200 & KUMA275 | KUMA375 | KUMA460 | KUMA 920
-I o —3 ] VARIANTI SERRATURE - OPTIONAL LOCKS - VARIANTE DE SERRURES -
m A EI SCHLOSSVARIANTEN - CERRADURAS OPCIONALES
= C C ]
KUMA75  KUMA75/TC  TC  600x600x470  500x500x300 Kg255 L75 1
KUMA-100 KUMA100/TC TC  730x600x490  630x500x320 Kg306 L100 1
KUMA-150 KUMA150/TC  TC  820x600x590  720x500x420 Kg375 L151 2 ACCESSORI-ACCESSORIES-ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS
KUMA200 KUMA200/TC  TC  1060x600x590  960x500x420 Kg464 L201 2 101010462 75
KUMA-275 KUMA 275/TC TC 1400 x 600 x 590 1300 x 500 x 420 Kg584 L273 2 101010463 Ripiano supplementare 100
Ad(ditional Shelf
KUMA-375 KUMA375/TC  TC  1400x700x650  1300x600x480 Kg690 L374 2 101010464 Tablette supplémentaire 150-200-275
Zusitzlicher Fachboden
KUMA-460 KUMA460/TC  TC  1700x700x650  1600x600x480 Kg820 L460 3 101010465  Estante adicional 375-460
KUMA-920 KUMA920/TC* TC 1700x1300x650 1600x1200x480 Kg1565 L920 3 101010475 920

*Due battenti - Two doors - Deux portes - Zwei Tiiren - Dos puertas
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